"Some Vocabulary of  Current events 2011 \ 2012 
Events of 25  February
	revolution of youth
	ثورة الشباب 
	popular organizations 
	منظمات شعبية 

	white revolution
	الثوره البضاء 
	defend against
	يدافع ضد 

	facebook youth 
	شباب الفيسبوك 
	bulliers  = thugs
	البلطجية  

	not support  political party
	لاينحازو لحزب سياسى 
	fugitives from prison
	الهاربون من السجون

	claim legitimate rights
	المطالبة بحقوق مشروعة
	the absence of a security
	غياب أمنى 

	hold peaceful demonstration
	يقوم بمظاهرة سلمية
	committee of
	لجنة من

	a protest against
	احتجاج ضد
	constitutional legitimacy
	شرعية دستورية 

	a march
	مسيرة
	item of  (law - constitution)
	بند من (القانون – دستور) 

	call  for
	يدعوا لـ
	all the forces of the people
	جميع قوى الشعب

	a sit
	اعتصام 
	injustice and tyranny
	الظلم والأستبداد 

	sitters
	المعتصمون
	demands
	مطالب 

	call for freedom
	يدعوا للحرية
	without any damage to 
	دون أى اضرار بـ

	Tahrir square
	ميدان التحرير
	public property
	الممتلكات العامة

	the symbol of freedom 
	رمز الحرية 
	the right to determine the fate 
	الحق فى تحديد مصير

	revolution against corruption
	ثورة ضد الفساد 
	witness a major change
	تشهد تغيير كبير

	power change
	تغيير السلطة
	revolution hasn't been seen 
	ثورة لم تشهد من قبل

	the departure of the president
	رحيل الرئيس
	unique civilized revolution
	ثورة فريدة ومتحضرة

	the muslim brotherhood
	الأخوان المسلمين 
	prove to all the world that 
	تثبت للعالم كلة أن 

	violent clashes
	مصادمات عنيفه 
	time of distress and crisis
	وقت الشدة والأزمة 

	curfew
	حذر تجول
	forget their differences
	ينسى خلافاتهم 

	supporters / opponents
	المؤيدون \ المعارضين
	personal interests
	المصالح الشخصية 

	foreign agents
	عملاء أجانب 
	the voice of reason
	صوت العقل

	demands / claims
	مطالب 
	resort to 
	نلجأ الى 

	riots
	الشغب 
	the language of dialogue
	لغة الحوار

	destruction of infrastructure
	تدمير البنية التحتية
	not allow foreign interference
	لانسمح بتدخل أجنبى 

	government property
	الممتلكات الحكومية
	respect all the views of
	نحترم كل أراء 

	security measures
	تدابير \ اجراءات أمنية 
	all opinions expressed
	كل الأراء المطروحة 

	citizenship
	المواطنه
	radical and  immediate solution
	حل جزرى وفورى

	gain confidence
	يكسب ثقة
	the negotiating table
	مائدة المفاوضات

	foreign intervention
	تدخل اجنبى 
	constitutional amendments
	تعديلات دستورية

	form a new government
	يشكل حكومة جديدة
	violate /spoil
	ينتهك حرمه ( القانون)  \ يفسد

	insure security
	يضمن الأمن
	outlaws
	الخارجون عن القانون 

	impose by force
	يفرض بالقوة
	violators of the law
	المخالفون للقانون 

	demanding
	المطالبة 
	enemies of the state
	أعداء الدولة 

	step down from authority
	يتنحى عن السلطة 
	haters and traitors
	الحاقدين والخونة


	political affiliation
	انتماء سياسى
	personal gain
	مكاسب شخصية

	treason = betraying home 
	خيانه الوطن 
	closer to power
	الأقتراب الى الحكم 

	immediate investigation
	التحقيق الفورى
	promises of reform
	وعود بالأصلاح 

	cause serious damage to
	يسبب ضرر فادح لـ 
	enjoy the freedom
	ننعم بالحرية

	trial of the involvers
	محاكمه المتورطيين 
	our duty and our responsibility
	واجبنا ومسؤوليتنا

	infiltrators
	المندسين 
	be patient and wait
	نصبر وننتظر

	with personal interests
	ذو المصالح الشخصية 
	remove the adverse effects
	ازالة الأثار الضارة

	beneficiaries 
	المستفدين 
	unite together
	نتحد معا 

	restore calm and security
	اعادة الهدوء والأمن 
	face the challanges
	مواجهة التحديات

	the security and safety of 
	امن وسلامة 
	compensate for losses
	نعوض الخسائر

	work together
	نتكاتف معا 
	constructive solutions
	حلول بناءة

	huge economic losses
	خسائر اقتصادية هائلة 
	respond to the call
	يستجيب لنداء

	appeal to all parties and sects
	نناشد كل احزاب وطوائف
	the opportunity to negotiate
	فرصة للتفاوض

	the tyrannical regime
	النظام المستبد
	settlement and discipline
	الأستقرار والنظام

	realize the extent of the losses
	ندرك مدى الخسائر 
	in order to prevail calm
	لكى يعم \ يسود الهدوء

	uncountable losses 
	خسائر لاحسر لها 
	internal /external issues
	القضايا الداخلية \ الخارجية

	resulted from chaos
	الناجمة \ الناتجة عن الفوضى 
	looting  (traitors)
	نهب وسلب ( الخونة)

	wage campaign against
	نشن حملة  ضد 
	violence acts against
	اعمال العنف 

	wasting public money
	اهدار المال العام
	sabotage and destruction of
	تخريب وتدمير

	burning government property
	احراق ممتلكات عامه
	stick to
	نلتزم بـ \ نتمسك بـ 

	teargas canisters
	قنابل مسيلة للدموع  
	destroyers and criminals
	المخربين والمجرمين

	fear =horror = terror
	رعب - خوف
	the blackmailers
	المبتزين

	panic among citizens
	زعر بين المواطنين
	emergency law
	قانون الطوارئ

	pursue the traitors
	نلاحق الخونة
	security precautions
	احتياطات أمنية 

	
	
	rations and goods 
	سلع غذائية وتمويني

	massacre 
	مجزرة
	calls for help                   
	استغاثة

	social justice
	العدالة الاجتماعية 
	safety and security 
	الأمان والأمن   

	social reform
	 الإصلاح الاجتماعي                    
	bank disruption         
	تعطيل البنوك

	a radical change       
	تغيير جذري         
	authority transition  
	انتقال السلطة          

	stock exchange 
	البورصة            
	fate determination
	تقرير المصير      

	inheritance 
	التوريث
	praise                
	يشيد بـ

	trouble makers           
	مثيرى الشغب
	resignation  
	استقالة

	inhuman practices 
	ممارسات لا إنسانية  
	
	


Elections of People's Assembly

	parliament elections
	الانتخابات البرلمانية
	make his own decision
	يتخذ  قرارة بنفسه

	people's Assembly
	مجلس الشعب
	democratic experience
	التجربة الديمقراطية

	strong competition
	منافسة قوية
	trust to represent
	يثق به لتمثيل

	The recent elections 
	الأنتخابات الأخيرة
	supervision of judiciary.
	إشراف القضاء

	candidates of parties
	مرشحين الأحزاب
	the public interest
	المصلحة العامة

	the independents
	المستقلين
	have / has the right to
	له الحق أن 

	representation for women
	بتمثيل المرأة
	vote
	يدلى بصوته

	
	
	peaceful nuclear program
	برنامج نووي سلمي

	Be deprived of
	تكون محرومة من
	support
	يؤيد \ يدعم

	vice-president
	نائب الرئيس
	the appointment of
	تعيين

	forging the elections 
	تزوير الانتخابات           
	contestations                      
	طعون

	fair (honest) elections
	انتخابات نزيهة
	await 
	يتربص بـ

	witnessed (experienced)fraud
	شهدت تزوير  
	invalid elections
	انتخابات باطلة

	the National Party
	الحزب الوطنى
	opponents
	المعارضون


The Nile Crisis
	Nile Basin countries
	دول حوض النيل 
	emergency meeting
	احتماع طارئ 

	Egypt's share
	نصيب مصر
	improve our relationship with
	أن تحسن علاقاتها مع

	upstream countries
	دول المنبع
	constructive political dialogue
	حوار السياسي البناء

	downstream countries
	دول المصب
	deal with this seriously
	نتعامل مع هذا بجدية

	Egypt's quota of Nile water
	 حصة مصر لمياة النيل
	a matter of life or death
	مسألة حياة أو موت 

	Lifeblood = artery of life
	  شريان الحياة 
	The main source of 
	المصدر الرئيسى 
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